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Horatius

SZIR FUVOLASLANYOK...

SzATIRAK, 1., 2.

Szir fuvolaslanyok, méregkeversk, cseptiragok,
koldusok és fecseg6k ma Tigelliusért szomorutak:

vége a dalnoknak, s a potyazok sirva kesergik.
Merthogy békezii volt. Vele szemben ez itt remeg attol,
hogy tékozlonak mondjik: a baratja felSle

éhen pusztulhat, megfagyhat, ra se bagézik.

Aztan itt van emez. Kérdezd meg: apdk, nagyapak dus
kincsét rit torkdn mért onti le, szérva a sok pénzt,
csak hogy mindenféle finom csemegéket ehessen!
Majd azt mondja: mivel nem akarnd, hogy nyomorultnak
tartsak... S lesz, ki dicséri ezért, mig mas elitéli!

Fufidius meg f¢él, hogy torkos semmirekell§
hire ne keljen, ezért vagyonat uzsorara kiadja:
ot percentet vag ki a t6kébdl, s az adésa
mennél koldisabb, annal mélyebbre taszitja,

s gyotri a zordon apak éppen hogy nagykoru, férfi-
tégat most 6ltott fiait szintagy. ,,Jupiterre!

hat keres annyit, amennyit kolt?” — ezt kérdi, ki latja.
El se hiszed, hogy mennyire nincsen joba magaval

a gyerek apja: akar a Terentius irta darabban

az, ki fiat kitagadva szegénységben, sanyarin élt —
nem kinozta magat 6 sem cudarabbul emennél.

Most azt kérdhetnéd: , Mit akarsz ezzel?” Na, csak annyit:
mig a hiilyék e hibat kertlik, beleesnek amabba.
Maltinus mint b szoknyat, leereszti az ingét,
mas meg egész buja agyékaig felkoti, s agy jar;
Rufillus parfiim-, Gargonius bakszagot draszt:
harmadik Gt nincs. Mert asszonyt is van, ki nem érint,
csak ha bokan alul ér a nemes tunikan a szegély, mig
mas a biidos kapualjakban kajtatja a néket.

Mert hogy ilyen kapualjbdl latta kijénni az egyik
ifjat: , Ezt nevezem tartasnak — mondta Cato is —,
mert ha a vére buzog, s vészes kéj vagyai gyotrik,
jobb, ha a férfi e helyre jon, és nem a mas feleségét
gyomkodi.” Am: ,Az ilyen dicséret kell a fenének!” —
mond Cupienniusunk, szeret§je dicsébb vaginaknak.

Nyissa ki jol a fillét most mind, ki kudarcra itélne
minden csabitét: — de sokat szenvednek ezek mind!
Mennyit kinlédnak, mig résziik lesz a gyonyorben,



38 o Horatius: Versek

s szorny( veszélyek utan mily ritka s ropke a mamor!
Ez levetette magat a tet6r6l, azt kutyakorbacs
olte meg, egy masik rablok karjaba kotott ki,
volt, aki csak pénzért szabadult, és volt, kit a szolgak
tettek csuffa, s6t megtortént, hogy buja farkat
és a heréit vassal vagdaltik le. ,,Bizony, hogy
jol tették!” — most azt mondjatok. Galba szerint: nem.
Jobb is a masodrendi aru, nem is veszedelmes:
felszabaditott nék, akikért Sallustius Ggy ég
mégis, mint b&sz, téltékeny szerets. Ha eszére
térne, belatna: nem kell sok, kis békeziiség is
békeztiség, s nem biin vagy szégyen, hogyha csak annyit
nyujt, ami béven elég — ez a kell§ nagyvonalasag.
Csakhogy biiszke magara, imadva dicséri eszét, hogy
igy €l, és nem nydl — mint mondja - a tisztes anyakhoz.
Epp mint Marsaeus, ki imadta a tdncos Origo6t,
annyira, hogy hazat s az egész vagyonat nekiadta,
mondvan: ,Nem lesz mas feleségével soha dolgom!”
Nincs is — csak tdncosnével meg prostitualttal.
S ez nem is akkora baj. Ami rosszabb benne: a pletyka.
Nemde neked sem elég nem kezdeni tisztes anydkkal,
s barhol barmi is arthat, igyekszel messze kertilni?
J6 hirtink vagy jussunk vész — rossz, semmi kiilonbség:
delngvel 1épsz félre vagy egy afféle lednnyal.

Villius Sullanak ,,veje” volt, s vésége fejébe
is szallt — bar aztan pérul jart: j61 megagyaltak,
majd’ megkéselték, s a hidegbe kitessékelték
Faustatol (amikor Longarenus behatolt épp).
Hogyha a farka nevében a lélek e bajt-sokat-eltirt
férfihoz igy sz6lna: ,Mit akarsz! Tan én kényorogtem,
hogyha a vérem forrt, az ilyen gyolcsokba bepdlyalt,
consuli 6s6ktél sarjadzott biiszke pinaért?”
»,Hat — immogne a férfi —, bizony nem akarki az apja.”

Ezzel szemben jobb, sokkal jobb az, mit a gazdag
természet nyqjt: csak tudj bolcsen élni kegyével,
és tudd mindig, mi kertilendd, és mi tanacsos.
Téan mindegy, hogy mért jarod meg, hogy kit okolhatsz:
onmagadat vagy a balsorsot? Hat hagyd a csudaba!
Delngket zaklatni... Megérik a szornyd veszélyek?
Inkabb nytjtsd ki kezed, s sziireteld a valédi gyiimolesot!
Holmi fehér s zold ékkétdl (certhinusi modi)
combja se lesz karcsibb, szebb nem lesz vadlija sem. Sét,
sokszor szebbek a rosszabb nék a tisztes anyaknal!
Es ne feledd: portékdjuk nincs festve, kirakjak
nyiltan az arujukat, csak tessék, ott van el6tted
mind, ami szép és j6, s nem rejtik el azt se, mi csafabb.
Régi kirdlyi szokas, hogy vasarlaskor a léra
pokrécot dobnak, a vevst hogy 1épre ne csalja



Horatius: Versek e 39

az, ha a teste kecses, s a patdja puha' hisz a szép far

és arovid fej, a bliszke nyak is épp annyira fontos.

J61 teszik! Igy drgus szemmel te se lesd csak a szépet,

s Hypsaedanal vaksibban ne tekints el a ratt6l!

O, ez avadli! E vall!” - Es kézben tal nagy a laba,

tomzsi a torzse, az orra hegyes, a segge csak ugy 16g.
Egy tisztes n6b&l mit latsz? Semmit, csak az arcat,

mert Catian kiviil mind jél leereszti ruhajat.

Hogyha tilosban jarsz, el van sancolva a célod

— épp ettdl zsongsz be —, s hatraltat ezernyi nehézség:

6rok, hordszékhordok, tarsndk, hajbodoritok,

hossz, bokat éré ruha, pdlyaszeri koponyeg, csak

hogy minél nehezebben taruljon fel a lényeg.

Nincs probléma amott: hisz alig latszik ruha rajta,

szinte pucér, konnyd eldonteni, j6-e a laba,

szép-e a vadlija, és hogy a teste milyen. Vagy a csapda

tan jobb? Jobb, ha fizetsz, miel6tt még lattad az arut?

Mint a vadasz ha vadat kergethet a héban: a nytalhoz

hozza sem nyul, hogyha elejtve elébe letennék.

Ezt dadolja: ,,Ez épp tigy van, mint a szerelemmel:

unja a készt, de utdnairamlik az elszaladénak.”

Azt hiszed, ily mondékakkal sikeriilhet eltizni

mind a veszélyt, gondot, fajdalmat, bajt a szivedrdl?
Nem jobb volna, ha tudnad, hogy mi hid, mi valédi,

s ember voltunk hogy mily mértéket szab a vagynak,

s mit bir még el, s mit szenved mar meg, ha hianyzik?

Tan csak aranyserleg j6, hogy szomjad kicsit enyhitsd?

Ehen halsz, de csupan pavat s rombuszhalat ennél?

Hogyha a véknyad vastagszik, s kéznél van a szolga

s szolgaleany, akiket mindig, barhol lerohanhatsz,

mondd, inkabb megvarod, mig szétvet bUJasagodD

En nem! Készséges, konnyii szerelem — ez a vigyam.

Mayjdkésdbb, csaktobbpénzért, neaférjemeldtt n?

Add a herélteknek! Philodemus mast kovetel meg:

olcs6 nét, aki nem habozik, s jon, hogyha hivatjak.

Bére fehér legyen, 6 maga szép egyenes, s ne akarjon

sem magasabbnak, sem ragyogébbnak latszani anndl,

mint amilyen. Ha e n6 mellém agyamba lefekszik:

hercegnének hivom, Ilia- s Egerianak.

Nem kell félnem, hogy pont akkor jon meg a férje,

mig mi baszunk, falurél, hogy az ajtét rank tori, hogy majd

telveri haznépét s a kutyait, és hogy az agybél

sapadtan pattan ki a n6 —s a szegény szobaldnya

csontjat félti, a n6 hozomanyat, én meg a b6rom.

Lo6g6 ingben lesz rohanandusz, usgyi mezitlab,

hogy pénz, segg, j6 hir, mind épen megmenekiiljon.

Rossz, ha filon csipnek. Nem mondhat mast Fabius sem!
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EZ VOLT MINDEN IMAMBAN...

SzATIRAK, 2., 6.

Ez volt minden imamban: kis birtok, nem olyan nagy,

kis kerttel, friss forrasvizzel a haz kozelében,

s egy kicsi erdérész még. B&vebb s jobb, mit az égt6l

kaptam. Halisten! Nem kérek Maia fiat6l

mast: csak orillhessek még hosszan a szép adomanynak.

Hogyha csalard szamitast6l nem nétt ez a birtok,

és ha hibam vagy bliném késébb sem teszi tonkre,

s hogyha badarsagot nem szoktam kérni (,,A szomszéd

csiicskével, jaj, csak kiegésziilhetne a foldem!”

,,(), barcsak, josors, pénzes kdcsogokre talalnék,

mint az a Herkules-4ldott napszamos, ki a foldben

kincset lelt, amib&l azutan megvette a szantot!”),

hogyha tehdit szivem csupa hala, s elég az, amim van,

kérlek: a gazda juhat tedd hajassa te, s a tobbit,

csak ne tehetségét! S 1égy 6rz6m, tigy, ahogy eddig.
R6maboél miutan a hegyekbe vonultam, e varba,

mast gyalogos miizsam, a szatira dicsérhet-e, mint ezt?

Itt nem banthat az undok hizelgés meg az 6lmos

déli szelek, sem az Gsz, a halal keser( szuiretével!

Hajnal Atyam, kit Janusként is imadnak a népek,

ime, veled kezd&dik az emberi élet, a munka

(isteneink igy lattak jénak): 1égy a vezére

versemnek! Rémaban felzargatsz, ha kezes kell:

»HEé, szaporan, hisz a dolgodban masok megel&znek!”

Sopri a foldet a sz€l? Vagy a tél szekerén a legalso

palyan fordul a nap? Mindegy, indulni muszaj ott.

Majd miutan — amib6l még baj lesz — kész a kezesség,

ott a tumultus, a harc, 16kdodsni a nem sietSket!

»,Nem vagy normadlis! Micsindlsz?” — ,Mi bajod?” — De goromban

karomkodnak! ,,Mindent és mindenkit odébb 16ksz,

csak hogy Maecenas hazahoz idében elérhess!”

Nem tagadom, zene ez fiilleimnek. Csakhogy a gydszos

Esquiliaenél szaz jabb iigy ront nekem, és csap

ossze folottem. ,.Var rad Rosciusunk a Libo-kut

mellett, holnap. Majd ne felejts ott lenni kilenckor!”

~Téged is érintd témaban, nagy, k6zos tigyben

varnak a titkarsagon, Quintuskdm! Ma benézel?”

Irasd Maecenasszal ala majd, kérlek, e példanyt!”

»Rajta leszek” — mondod. ,,Csak akard, és menni fog!” — unszol.
Hét, s6t nyolc esztend§ szallt el azéta, hogy egyszer

Maecenas az 6véi kozé fogadott. Maga mellé

kellett egy ember kocsijaba talan, atitarsnak,
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vagy ki ilyesmi kis aprésagra felel neki: ,Mennyi

most az id6?”, ,,Ez a szir jobb, mint az a trak gladiator?”,
»,Konnyen meghtiliink reggel. J6 lesz, ha vigyazunk.”

— s mas ilyenek, figyel§ fiilnek meghallani méltok.

S ime, bardtunknak mind tobb ezalatt az irigye

nap nap utan: ,, Kézosen nézték meg a cirkuszi mdsort!” —
»Egyttt labdaztak” — ,Most mondd, a szerencsefi!” — stigjak.
Rémbhirek minden sarkon, meg a f6rumi pletykar

Minden szembejové feltart: ,,O, draga baratom,

tudnod kell, hiszen isteni szinten jarsz: mi a helyzet,

mondd csak, a ddkokkal?” -, Nincs semmi.” —,,Ugyan, te humorzsak!
Mindig a régi vagy!” — , Istenem! Itt rogyjon le az ég ram,
hogyha tudok barmit.” — ,,Caesar veteranjainak hol

oszt majd foldet? Itdlia lesz-e? Szicilia inkabb?”
Eskiiszo6m, én semmit se tudok, de csupan hiiledeznek:
hogy lehet ennyire néma, titoktarté ez az ember!
En nyomorult! Tma nélkiil ilyenkor nem megy a nap le:
O, falu! Latlak-e még! Mikor is lesz majd, hogy a régi
konyvek kozt vagy az alommal s a sziesztaidSben
élem a hajszas élet mézizii feledését!
O, mikor is lesz asztalomon piithagoraszi babbal
s JO kis zoldséggel feltalalt sonka kovérje!
O, esték, 6, isteneink lakomadi! De j6 lesz
majd a sajat termést enniink, azt adva a Larok
szine elétt a falank szolgaknak is! O, amikor nincs
semmi szabaly, s ki-ki kedve szerint iszik, annyit, amennyi
jolesik: 6blos serlegeket hajthat fel a batrabb,
mig mas mértékkel rag be. Sz6 szét kovet ekkor —
csakhogy nem mas haza, tanyaja ilyenkor a téma,
cstnya szavak s szénoklati szalték nélkil a targyunk
az, mi a dolgunk, az, mit blin nem tudni: az embert
pénz teszi boldogga, vagy a tartas, és a baratsag
tisztesség dolga, vagy a hasznossagon alapszik,
s hogy mi a legf6bb j6, s mi a j6 természete végiil.
J6 szomszédom ilyenkor, Cervius, egy idevago
régi mesébe fog. Igy sz6l, hogyha Arelliusunknak
hajszas gazdagsagat védi akarki tudatlan:
~Réges-rég... a vidéki egér meghivta lyukaba,
régi baratot a régi barat, varosbeli tarsat.
Durva, szegény, csak a gytjtogetésre figyel, de szorongé
lelkét oldja a vendégség: nem irigyli a hossza
zabszemeket, sem az eltett borsét, és teli szjjal
hordja a j6 szaraz mazsolit is, a sonka leragott
boérkéjét — de a valogatés vendég foga épp csak
hozzaér e fogasok némelyikéhez, unottan.
Tonkolyt és konkolyt ragesalgat ekozben a gazda,
s friss pelyvan heverész, hisz a vendég kapja a jobbat.
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Végiil aszongya a varosi: » Mondd, mi a j6 neked abban,
hogy fak meg dombok kozt élhetsz, tlirve, lemondva?
Nemde az ember, a varos elgbbre valé a vadonnal?
Hallgass ram! Gyere, 1égy kovetém — hisz a f61don az 6sszes
lénynek a lelke halandé, mindegy, hogy kicsi vagy nagy:
nincs a halalod elél hova futnod. Ugyhogy, amice,

mig lehet, és a koriilmények kedveznek, oriilj, €élj,

s el ne felejtsd, hogy az élet mily révid!« Erre a masik
sziven iitotten felpattan, s nekivagnak az ttnak
mindketten. Lopakodnak a varos erés fala mentén,

éji homalyban. A vagy hajszolja a két egeret, de

fordul az ég ezalatt, s éjfél is lesz, mire labuk

egy dasgazdag haz fényes kiiszobéhez elérhet.

Bibor baldachin és elefantcsont 4gy ragyog ott, és

sok talcaja hever szanaszét fényes lakomaknak:

tegnapi vendégség kosarakba pakolt maradéka.
Skarlatszin takaréra heverteti ott a vidékit,

s mint nekigyiirk6zott gazda, G4gy jon-megy a masik.
Hordja az ételeket, s még gy6zi ekdzben a szolgak
dolgat is: barmit hoz, el6bb beledugja a nyelvét.

Nagy j6 dolgdban hever és fal amaz, s hogy a sorsa

igy fordult, 6rvend — amikor megdérren az ajto,

s mindketten lerepiilnek a kényelmes heverdrél.

Lett is nagy rohanas! Félholtta valtak egészen,

hallva a haz6rz6k ugatasat. Szol a vidéki:

»Mégsem kell ez a sors. Eg dldjon. Igaz, magon élek,
mégis jobb lesz vackomon. Ott nincs csapda a fak kozt.«’

3

TORQUATUSHOZ
Obik, 4., 7.

Megfutamodtak a hébuckak, jon a fii a mezére,
takra a lombfrizura.

Fordul a f61d, a foly6 ismét medrébe apad, s a
viznek a part az ura.

Batran tancol most névérei nimfahadaban
Gracia meztelenil.

Mégse remélj te 6roklétet, hiszen eljon a végperc,
s szép napod elfeketil.
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Enyhl a tél, ha tavasz szele f1j, s leteriti a nyar a
ropke tavaszt, alig €I,

s épp hogy az almahozé sz mind kipakolja gytimolcsét,
itt terem Gjra a tél.

Elfogy az év, de megujul a hold, s ij hénapokat hoz,
mig ha te hullsz oda, hol

Aeneas és Tullus var, arnyak — iires arnyék,
az leszel ott, hamu, por.

Tudja-e barki, hogy adnak-e isteneink e napokhoz
holnapokat kegyesen?

Kedves lelkednek szanod, de kapzsi utédod
lesz Gr mindeneden.

Hogyha lehullsz oda, hol Minész dont, és a fejedre
tiszta itélete szall,

nincs, Torquatusom, ékessz6las, hit, se csaladfa
ott, mi rehabilit4l.

Mert hisz a lenti s6tétségbdl Diana se hozta
Hippoliitoszt ide fel,
s Peirithooszt sem Thészeusz: & sem birt el a mélyben

Léthe bilincseivel.

Kérizs Imre forditasai

Lanczkor Gabor

HORAC

Meddig lehet a vér alap,
meddig van még hatalya hajtani —
aki a sornak végére maradt,
feminin az utols6 Berzsenyi.

Bedramolhat dédapammal

a sehonnai ag, a Lanczkor —
teldaljak vérségiink azonnal,
mint sivé vidéket a landsknecht.



